LIBRO IV.

CAPITULO L
CALENDARIO PRIMITIVO.

Calendario zapoteco.— Periodos.— Distribusion.—Los Coclj.—Es el calondario pri-
mitivo.

“SIGUESE la cuenta 6 Calendario de los dias, meses y aiio,

que tenian los indios en su antigiiedad.

“Cuanto 4 lo primero, es de notar que el efrculo del afio que
tenfan los indios zapotecas era de 260 dias, los cuales acabados,
tornaban & comenzar 4 contar hasta otros 260. Y asi parece que
no tenfan término situado donde comenzar el afio como nosotros
tenemos. Hste aflo tenfa repartido entre si cuatro signos 6 pla-
netas principales, en que cada uno tenia para si 65 dias. Estos
euatro planetas corrian por los dias del afio, consecutivamente.
Y acabados los 65 dias en que el uno reinaba, entraba el otro.
Y pasados aquellos el tercero y el cuarto. Y luego tornaba 4 en-
trar el primero. Y desta manera se acababa, y comenzaba el afio,
feneciendo, como estd dicho, en 260 dias. Llamaban asi 4 todo
el afio junto, como 4 cada 65 dias, pije 6 piyé, esto es, tiempo &
duracion de tigmpo.

“Item, cada planeta destos tenia divididos sus 65 dias en cinco
partes: cada parte trece dias, 4 la cual llamaban coctj, tobicoci,
como deejmos nosotros un mes 6 un tiempo. Estos dias asi te-
nian cada uno su nombre propio. Y decian los indios que estos
planetas causaban todas las cosas en la tierra; y asi tenfanlos
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por dioges y llamdbanlos cocijos 6 pitdos, que quiere decir, gran-
des, y 4 estos ofrecian sus sacrificios y su sangre, sacdndosela de
diversas partes de su cuerpo, como de las orejas, del pico de la
lengus, de los muslos y de otras partes. Y el érden que tenian
era que miéntras corrian los 65 del un planeta, sacrificaban £
aquel, y cumplidos, al otro que entraba por aquel modo, y asi
por su frden hasta que tornaba & entrar el primero, &e. Y 4 es-
tos les pedian todo lo que habian menester para su sustento.

“A cada dia de los trece, y 4 todos los 260, como hemos dicho,
tenfan puesto su nombre, como parece abajo. Y destos dias y
signos, 4 unos tenian por buenos ¥ & otros por aciagos y malos.

“Fstos dias y nombres servian para muchas cosas tocantes 4
1a vida del hombre. Los primeros servian para los nacimientos,
porque como tenia el nombre &l dis, asf llamaban al nifio 6 niiia,
que en 6] nacia. Y esteerasu principal nombre, aunque tambien
tenfan otro como adelante diremos. Servian tambien para los
casamientos, porque cuando se habian de casar, habiase de ver
si eran para en uno. Porque para ello habfa de cuadrar el dia
del nacimiento del uno con el del otro, conforme 4 1a cuenta que
ellos tenfan. Lo cual averignaban los latrados & hechiceros,
echando sus suertes. '

“Servian tambien para los agiieros, porque si encontraban con
alguna cosa, de las que ollos tenian por agieros, iban 4 ver el
dia que era, para saber lo que Jes habia de subceder. Servian
tambien para los snefios. porque por allf sacaban lo que les ha-
bia de subceder.

uQeryian tambien para las enfermedades, porque si eafa enfer-
mo nifio ¢ adulto, iban 4 saber el diaque era, y si habia de sanar
6 no. Y esta ciencia no estaba en todos, sino en los que lo tenian
por oficid, 4 los cuales llamaban cdlanij, esto es, echador de las
fiestas, 6 docto en ellas. Finalmente, por este camino, 8¢ regian

onderezaban sus actos y operaciones.

“Estos 260 dias que dijimos, dividianlos los indios en veinte
partes, 6 tiempos, 6 meses, que salen ¢ 13 cada mes. Y paracada
18 dias destos, tenfan aplicada una figura de animal, es & saber,
dguila, mono, culebra, lagarto, venado, liebre, &e., los cuales
pintaban todos metidos en todas las partes ¢ miembros de un
venado, & donde pintaban las cabezas de cada uno de aquellos
animales, de manera que aquella figura del venado contenia en sf
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todos estotros veinte signos. Y cada uno de aquellos animales,
que eran veinte, tenian trece nombres, y aunque todos estos tre-
ce nombres eran en si como nna cosa, diferencidbanlos con les
afiadir 6 quitar letras, y con mudarles los niimeros como parece
adelante. Como si dijéramos: Pedro cuatro, y Perico eineo, y Pe-
riquillo seis, y Perote siete, y Pedrochote ocho; que todos signi-
fican este nombre, Pedro, aunque en diferentes maneras; y esto
por les mudar letras y ndmeros como aqui parece.

“Los cuatro cocijos & pitdos que arriba dijimos principales, se
llaman por sus nombres propios desta manera: el primero guia
chilla; el segundo quia ldna; el tercero quia goldo, y el cuarto quia
guilloo. En cada pueblo, conforme & su modo de hablar, aiiadian
y quitaban algunas letras, asi 4 estos cuatro como 4 todos los
demas. Los que tenian cuenta con estos signos, afios, meses y
dias, eran los colanijs, sortilegos, 6 hechiceros, al modo que nos-
otros tenemos nuestro calendario, como todo consta por el ca-
lendario sigmiente.

“Sfguense los dias del Cocijo quiachilla que son 65 dias.
Quiachille, chiga Nelaba, xono 8
Pillda, cdto Pélaquéen, can !
Pelaale, cdyo Pillatéla, chij 10
Nelachi, tan Neloo, chijbitdbi 11
Peciguij, caayo ¢ gaayo Pinopija, Chijbiedto
Queldna, xdpa B Piciguij, Chijiio
Pillachina, caache

EL S8EGUNDO COCLJ.

Quiagneche, Chaga » Niehijlla, Xino

Palannaa, Cdto Peolda, Caa ¢ gaa

Peoloo, Ceyo : Pillaala. Chij
Calaxdo, Téa 6 tipa Tachi, Chijbitébi
Pel 16pa, Caa‘yc ¢ gaayo ! Piniaze. Chijbitopa
Qualappe, Xdpa 3 Pecelapa. Chijio
Pillalas, Ca ache

EL TERCERO COCHJ.

Lache, Xono
Pelanna, Caa 6 gaa
Peloo, Chij

Nixoo, Chijbitdbi
Pifiopa, Chijbitépa
Pizaape, Chijiio

—

Qufachina, Chaga
Peldipa, Cito
Peolaquega, Cayo
Qalatél 1a, Tea 6 tapa
Pel too, Caayo ¢ gasyo
Cualapija, Xopa
Pillag, Canche
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EL CUARTO COOLI. ' EL CUARTO COCLJ.

Nichina, Xono Quiacée, Chiga Calapijs, Xéno
Peolipa, Caa 6 gaa : Patalannas, Cdto 6 topa Qualda, Caa 6 gaa
Pillamiga, Chij Peochina, Céyo : Pillache, Chij
Netella, Chijbitobi Cila lapa, Taa 6 tépa Pifiannda, Chijbitobi
Peiieloo, Chijbitdpa Pelequega, Caayo Pifialoo, Chijbitépa
Pizopijs, Chijfio Coatélla, Xipa Picixéo, Chijiio

: Pillaloo,’ Caache

Quialao, Chaga
Pichijlla, Cato 6 tipa
Peolao, Cayo

Lasla, Tdpa ¢ tda
Peolache, Caayo 6 gaayo
Qualazé Xopa
Pillalanna, Caache
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o b A ‘ : EL QUINTO 0O0IJ.  ~
Quiaguis, Chiga i Neloo, Xono
Pelache, Cito ¢ topa 2 Pichijlla, Caa 6 gas
Pelaana, Cayo 3 . Pilla Chij
Calaloo, Taa ¢ tipa ¢ Laala, Chijbitobi
Pexoo, Canyo ¢ gaayo . Pinijchi, Chijbifépa
Qualipa, Xopa Pieici, Chijfio
Pil lape, Caache

Calacij, Xéno
Pillalana, Cand gaa
Pillachina, Chij
Cédlaldpa, Chijbitébi
Piaquega, Chijbitépa
Picitel 1a, Chijiio

Quiegoppa, Chiga
Peoldpe; Cato 6 topa
Caloo, Cayo ¢ chona
Calachilla, Taa ¢ tapa
Pél lda, Caayo 6 gaayo
anlaala, Xopa
Pillichi,’ Caache
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“Sfguense los sesenta (sic) (1) dias el segundo Cocijo quéaldna
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“Siguense los sesenta y cinco dias del Cocijo quiagdloo.

Quelana, Chiga Nelda, Xéno 8 ; :
Pechina, Cato 6 tipa Pilliche, Céa 6 gaa 9 Q,mago‘l?u, C‘haga
Peliipa, Cdyo Pillannda, Chij 10 Peo}apua: 'Cata
Celequépa, Taa ¢ topa ! Neloo, Chijbitobi 1n R Pe?laa. Cayo' '

Potdl ls, Cayo 6 gaayo Pifiaxdo, Chijbitdpa 12 - Ladche. Taa 6 tipa.
Qualoo, Xopa _ Pizopa, Chijno 13 Qualannd.  Caayo ¢ gaayo

Pillapija, Caache Pl.llal&o. Xdpa
Nixoo, Caache

Neloppa. Xdno
Peldpa. Caa 6 gaa
Pillaloo. Chij
Nichilla Chijbitobi
Pinij Chijbitépa
Pizeela Chizfio

1
2
8
4
5
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EL SEGUNDO COCLJ.

Quegappe; Chaga 1 Neldana, Xono
Peoloo, Cito ¢ tépa Pichina, Caa ¢ gaa Quiagueche Chaga Neloo, Xdno

Peochijlla, Ciyd 6 chona # Qualdps, Chij Pazee. Cito 6 tpa Pelapija. Caa 6 gaa
Calda, Taa ¢ tdpa Pillaniga, Chijbitdbi Peolanna, Cayo ¢ china, ; Pillaa. Chij

Pelaala, Cayo 6 ganyo Pinatels, Chijbitpa ' Calachina. Taa 6 tipa . Pillaache Chijbitsbi
Qualiache, Xopa H Peceldo, Chijiio Peldpa. Caayo 6 gaayo Pifiofia Chijbicato ¢ tépa
Pillezi, Caache : Qualanien, Xdpa Peceloo Chijfio

Pillatéla. Ceaache

EL SEGUNDO COCILI.

TL TERCERO COCLJ.
Aaps, Zitlo EL TERCER COCL.
Pel Too, Caa 0 gaa
Pillachilla, Chij

Laa, Chijbitsbi

Pifiela, Chijbitopa
Piciquichi, Chijae

Quicuija, Chaga

Pelda, Cdto 6 topa

Pel lache, Ciyo ¢ chona
Calannaa, Taa 6 tdpa
Pel loo, Cagyo 6 gagyo
Qualaxoo, Xdpa
Pilopa, Caache

Quitixdo, Chaga ¢ tobi
Pel épa, Cito ¢ tépa
Peolape, Cayo 6 chona
Caloo, Tipa 6 taa
Pechizlla, Caayo ¢ gasyo
Piliag, Xopa

Pillaala, Caache

Naldche, xopa
Pecee, caa ¢ gan
Pillalana, Chiz
Pillachina, Chizbitdbi
Calaléla Chizbitopa
Piniqueeaa Chizfio
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(1) Debe decir, sesenta y cinco.




Quiatella. Chaga
Peolda, Cito,

Peolapija, Cdyo ¢ china
Calda, Tan ¢ tdpa
Peladche, Caayo & gasyo
Qualannaa, x0pa
Pillaloo, Caache

Quiaguéla, Chaga ¢ tdbi
Pelache, Cito 6 tépa
Peorij, Cdiyo 6 chéna
Calalana, Taa ¢ tipa
Pechina, Caayo ¢ gaayo
Qualapa, Xdpa
Piniqueca, Cnache

EL CUARTO COCLJ.
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Nixdo, xéno

Peléppa, Caa 6 gaa
Lappe, Chij

Pifioloo, Chijbitobi
Pifiochijlla Chijbitépa
Qnuiciquij, Chijfio

EL QUINTO COCLJ.

Netilla, xéno

Pel loo, Caa
Pillapija, Chij
Neél Lia Chijbitsbi
Peceeche Ohijio
Pecennaa Chijio

Siguese el cuarto Cocijo principal, 4 saber quia guillo.

Quiaguilloo, Chaga ¢ t0bi
Pexdo Cato 0 tipa
Peldpa, Ciyo 6 ehina
Ldppe, Taa 6 tdpa

Pel loo, Cayo, 6 gaaye
Quachijlls, x6pu

Pillia, Caache

Quianica, Chaga
Petélla, Cito

Peoloo Cdyo

Celapija, Tas 0 tdpa
Pel lag, Caayo G gaayo
Qualdche, xépa
Pillannas, Caache

&

Quiaguij, Chaga
Palagla, Céto
Pillache Ciyo
Calacij, Ta o tipa
Peldna, Caayo
Quellacoina, xépa *
Pillal§pa Caache

1
2
3
4
5
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Neldla, Xdno

Qualachi, Cas ¢ gaa
Pillazes, Chij

Naalapa Chizbitobi
Pifio, chijia Chijbitdpa
Peelaba, Chijfio

EL SEGUNDO COCLJ,

Neloo, xéno
Pelaxoo, Caa
Pillopa, Chij
Lappe Chijbitobi
Pinoloo Chijbitopa
Pechijlla Chijfio

1. TERCERO COCTJ.

Caequeca, X0no
Costela, Caa 0 gea
Pillalao, Chij
Calapija, Chijbitébi
Pinij Chijbitopa
Pinieche Chijiio
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EL CUARTO COCLI.

‘Quiaquifiaa, Chaga Lia, xdéno

‘Peoloo Céto : Peolaala, Caa ¢ gea
Peolaxoo Cayo ; Pillachi, Chij
Calopa, Taa ¢ tipa . Calazije Chijbitébi
Pelappe, Casyo Pifioldna, Chijbitépa
Pillaldo, xopa _ Pecehijna Chijfio
Nichilla, Caache

EL QUINTO COCH.

Quié¢lapa, Chdga - Pifionas; xono
Pelaqueca, Céto Peloo, Caa
Calatélla, Cayo Pillaxoo, Chij

Pel loo, Taa ¢ tdpa Léppa, Chijbitobi
Pelapija, Casyo Pinappe Chijbitépa
Pillda, xopa Quiciléo, Chijfio
Pillaache, Ceache

“Oonforme 4 los nombres sobredichos se llamaban los que na-
¢fan, cada uno delnombre deldia. Y contdbase el dia del medio
hasta otro medio dia.” (1) *

Hemos copiado lo antecedente al piéde la letra, 4 fin de no
quitarle su originalidad. Laforma de este cémputo aparece bien
sencilla. Cuatro divisiones principales consagradas 4 un nimen
6 planeta, y dividida cada una en cinco periodos de trece dias.
Los factores son 4, 5 y 13, cuyo producto es doscientos sesenta,
ignal al que resulta de los 20 periodos de trece dias. Termina-
do un periodo de 260 dias, siguense sin intermision otros perio-
dos idénticos. e

¢De cuil observacion astronémica resultaba esta combinacion?
Nuestro ilustrado Gama, dice: (2). “Estas trecenas representa-
ban los movimientos diarios de la luna, de Oriente 4 Poniente,
desde que aparecia despues de la conjuncion, hasta pocos dias
despues del plenilunio; § cuyo intervalo de tiempo, en que se
veia de noche sobre el horizonte, llamabhan Ixfozoliztli, 6 desvelo,
y desde que comenzaba @ desaparecer de noche hasta cerca de
1a conjuncion, en que se veia de dia en el cielo, nombraban (-
chiliztli, 6 suefio, por suponer que entonces dormia de noche.”

(1) Arte en lengua Zapoteca, compuesto por el M. R. P, Fr. Inan de Gérdoba, de
la drden de los Predicadores desta Nueva Espafia. En Méico, en casa de Pedro Ba
Yi, Afio de 1578.—Me facilits el original el 8r. Garcia Ieazbalesta,

{2) Dereripeion de las dos piedras, primera parte, pag, 2T
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En efecto, los movimientos de la luna dieron nacimiento 4 es-
te sistema. De log dos factores que componen el perfodo, deter-
miné el 20 la numeracion usada por aquellos pueblos; el 13 pro-
vino de la mitad del tiempo que la luna es visible 4 la vista des-
nuda, abstraccion hecha de los dias en que desaparece poco
dntes y poco despues de la conjuncion. El producto 260 no re-
presentaba exactamente diez lunaciones. El 26 se acerca mds al
valor de la revolucion sideral de la luna, igual ahora 4 27 dias y
un tercio; pero el 13 es igual al ndmero de las revoluciones side-
rales contenidas en el afio, no teniendo en cuenta el exceso que
estas presentan. Los 260 dias representarian 9 y muy poco mds
de media revoluciones siderales; pero se comprende, que 28 pe-
riodos de 13 dias arrojan el producto 364, ignal préximamente
por la una parte 4 13 revoluciones, y por la otra al afio solar.
Las diferencias, si les eran conocidas, debian estar sujetas 4 co-
rrecciones despues de transeurridos algunos periodos.

El calendario zapoteco aparece ser ritual, adivinatorio y civil.
Sin duda alguna es la forma primitiya del computo del tiempo
usada por los pueblos de Anfhuac. Los tzapoteca, de filiaciones
etnogrdfica distinta de los nahoa y anteriores 4 éstos en las co-
marcas australes, conservaron tenazmente su cuenta antigua, no
obstante que los pueblos que los rodeaban y con los cunales es-
taban en contacto, habian adoptado y se servian de las reformas
introducidas por los tolteca.

CAPITULO 1L
EL TONALAMATL.

Tonalamatl.— Origen.—Signos.— Tabla ds los dias trecenales,— Los veinte planetas b
dioses principales.—Los simbolos de i trecena.— Los seiores 6 acompanados do la
noche,— Tablas.—Sequndos .acampaﬁadns.—fm aves nocturnas.—La adivinacion.
— Los heckiceros.— Primer periodo del Tonalamatl,— Cdleulo de los periodos luna-
res.— Kl planeta Vénus.—EL Tonalamatl encierra el cdloulo de los movimientos de
la luna gy de Vénus, 1

ONSERVABAN los méxica el calendario primitivo de que
acabamos de hablar, £i bien con algunas corrreceiones. In-
ventado no sabemos por cudl pueblo, sus distintas formas acu-
san que sufrié varios retoques, ya para perfeccionar los cdleulos,
ya para adaptarlos 4 diversos intentos. Los nahoa llamaban £
este computo Metztlapohualli, cuenta de la luna; Cemilhuitla-
pohualliztli, cuenta de las fiestas ¢ dias rituales, y Tonalamat],
papel de los dias 6 del sol. (1) En cuanto 4 origen, decfan los
méxica, que los inventores fueron Cipactonal y su mujer Oxo-
moco, razon por lacual les ponian en medio de los libros en que
las figuras estaban escritas. (2) Conforme 4 otra version: “Dicen
*que como sus dioses vieron haber ya hombre criado en el mun-
“do, y no tener libro por donde se rigiese, estando en tierra de
“Cuernavaca, en cierta cueva dos personajes, marido y mujer, del
“mimero de los dioses, llamados por nombre ¢l Oxomoco y ella
“Cipactonal, consultaron ambos & dos sobre ésto. ¥ parecié & Ia
“vieja serfa bien tomar consejo con su nieto Quetzalcoatl, gue
(1) Gama, primera parte, pig. 25 y 45.
{2) Sahagun, tom, 1, pig. 285,




